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A Palma, cada numero. ... . 2 céntims,
¥ora de Palma . 21/2»
Nimeros atrassats » . .... 4 »

Sonard cada dissapte, si t vent & sa flanta,

_§’envian es numeros 4 domicili, tant &
dins Ciutat coin 3 ses Viles, pagant per
adelantat & s’ Administracio (carré des Call
n.e 10), 1 pesseta & conte de 16 mimeros.

SON TRITLO. )

Id¢es meues.—Son Tritlo cstd ple de morts.—
Lliteres y Camarots.—Un negoci per 8 Ajun-
tament de Palma.—Un conte trét en sos dits.
—Un responsoéri & 8* Art gotich.~Y no res pus.

Confés que devegades tench unes
idees de loco rematat.-

Avuy que tothom calla, avuy que
tot du dol, avuy que tot es trist, avuy
me vénen ganes de fé up article alegre;
vuy di, alegre... fins & un cért punt.

Aquells qui cregan qu’ amb ell fas
befa des morts y ses antorxes, no 1’ hau-
ran entés.

Vaix & esplica a n’es lectors de L’ Io-
NORANCIA que no entran may & dins es
Cementeri, tot lo que no reparan es qui
hey entran qualque pich.

Jo el tench prou repassat; hey sé ses
tresques, perque ha estona que’m bull
dins es méu cap un pensament, y salta
y bota y va derrera espitxarse cap a la
Sala, y entrarsen dins es cervell de
qualsevol Alcalde que sia bd per des-
perta cassos qui dormen.

'De mddo y de manera que si hagués
tengut més temps, hauria escrit en cas-
iella ben serio tres articles dedicats a
n’ es ndstro Ajuntament sobre Son 7ié-
Jo, y li haurfa dit mil y mil coses que
no sab, & n’es parexe: cdm es are, li
hauria dit qu’es nostro Cementeri estd
tot plé de morts.

Tan plé, que si va axi, haurén de f§,

y Deu no’u vulga!) alld que feyan per
devés Andraitx. (a)

Y li hauria dit es méu paré sobre ses
tombes y es panteons, y ses capelles, y
es nitxos, y es fossd, y lo demés.

Perd vaix gird fuya, pensant per mi
matex:—;Y qu'has d’ana a dirli a s’ Al-
calde, de Son Tritlo, si es ample 0 si
es estret, si es alt O si es baix, si esta
plé 0 si estd buyt?—Y vaix estoja aques-
tes idees per aprofitarles un altre dia,

(*) Aquest article va cssé escrit ¥ E:gblicat
p Els Moérts de I'an 1872, y el reproduhim su-
posat_que casi tot es aplicable A s’ estat ac-
tual des ndstro Cementéri.

(a) Los cremavan per fé lldch & n’ets altres.

com es are avuy, que, me cauran molt
bé per posa aqui.

A modo, Bon-JesGs! que cap d’es
lectors en llegirles hey passi gust, ni’'m
don rah¢! Envant, y ja 'u veurém!

———

Ydo, Son T7ritlo, (ja he dit que parl
amb aquells que no hi van may,) son
nou O déu cortons de térra & un costé,
tancats amb paret alta, just abans d’ar-
riba & Ca ses Biéles.

A un qui’l mira de per demunt es
pont que té devant, 1i parex veure una
taula de juguetes y santets d’aquells
(ue venen en el Ram.

Sols no hem cercat quin aiiy el bene-
hiren, ni qui’l va construbi alld ahont
se troba: axd poch mos importa. Lo cért
es que ja existia en temps qu’enterra-
van en es Camp Roig de 1’ Hospital, y
dins es vassos des convents de frares.

Anem & veure ses Obres qu’ hey han
fetes de vinl afiys ensa.

Primé, tot eran tombes dins sa terra,
axi matex codm encar’are’s veuen dins
es quadros veys.

No hey havia ni nitxos, ni capelles,
ni falta que no hi feyen.

Perd ets Ajuntaments de Palma, que
sobre Aigiene pitblica may n’ban tayat
tros bd, s’ imaginaren engrandi Son
Tritlo sense afegirli terra. Degué ha-
verhi qualque comissi¢ des Cementéri
que va di:—«P’es continent estojan es
difunts & dins armaris; es' nosiros no
mos caben devall terra; ydo ja fé ar-
maris !»

Cridaren es maifiéfla den Frontera (al
ctl sia ell;) sefidren quatre retxes: ven-
ga guix y homos, y... jque los va sorti?

Una murada amb quatre sostres de
lliteres mal forjades y més mal cuber-
tes, qu’ en ploure, tot s’ abeura, y véssa,
y trascola, y ratja, y... no’n parlem
pus.

cauen just devant I’ Iglesia, & cada ban-
da de sa costa. Noltros estam contra sa
rigurosa simetria; emperd aqueix pich,
I’ haguéram adoptada per no veure, fent
un carrerd, sis portades tan distintes.

Llavd s’estableix un trds (y no de

Llavd féren capelles. Ses primeres

térra vérge) per sepultures noves, alld
dalt, & I"esquérra cdm pujam; y dins
poch temps, toles tenguéren amo. Y
sefian més capelles, d’esquena a s’ hort,
des capella.

Llavd, tornan a baix, y tréuen dssos
d’ un reddl que, d'una pésite ensd era
gorét, per fé encara més tombes: y no
estan llestes, com ja estan venudes. jNi
si establissen el Zerreno!

Y are, jvéngan més capelles, a una
tira, ja qu’hey ha prou tirada y que tot
fa paret!

Y qu’es aqueix llaura? ;Qui fa es
projéctes, y qui los aprova, de tantes
obres & la babal-1a?

Ah, bé! que noltros mos allargam un
poquet massa. Si per dins Palma, sa
ciutat des vius, tot s’en va a norri en
quant & arquitectura y policfa urbana,
gens estrany es que a Son Tritlo, sa
ciutat des morts, bey vaja més.

Per axd hey veym es camarots & pi-
sos, qu’ estan & punt d’ eshucarse, uns
demunt altres. .

Per ax6 hey veym tantes capelles
aferrades y estretes, casi per la forsa.

Per axo hey veym aquelles gabies
per demunt ses lloses, embalumant es

as.
¥ A cap Ajuntament 1i ha passat pe’sa
eyma que ja cs hora de fé un cementeéri
nou. ;51 fos cosa de vots!

aNo diuen qu’ha quebrat s’ Ajunta-
ment? Ydo que no’l-mos fassa per sa-
tisfé una necessidat: jqu’el fassa per
negoci! Sols que s’ expropiassen, per bé
publich, quatre corterades sobrarian,
per d’aquf & cent cinquanta anys.

No aném de calcula, emperd, & uy li
podem tréure es conte de lo qu” hey go-
narfa es municipi.

Quatre corterades son 705.600 pams.

Llevemne sa mitad per caminals, per
capella, dependéncies y fossa p’es po-
bres. En quedan 352.800.

Posémlos, un amb s’altre, & quatre
sous y mitx, Valdran 79.380 lliures ma-
Horquines. (b)

(b)Y Es cuadro n.* 5 de Son Tritlo que s’ cs-
tableix per ferhi tombes aislades, & raho de 60
fins &4 100 duros es trast, vé & sorti & rahd de
unes 5300 lliures per corto6. ;Y no es & térra vérge!
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Llevemne per sa compra des terré'y
per ses parets y edifici 19.380. Roma-
nen 40.000 duros. )

Y are, ;qui es que dupta que d’aqui
a vint afiys (si avuy se priva de fé tom~
bes noves dins Son Iritlo) s"ha despat-
xat es sold des nou projécte?

Si, dins vint ailys; que tot seria es
comensa y qu’es fes modda prende trasts;
perque en ses tombes es en lo que un
pare 0 un hereu gasta es doblés de molt
bon gust.

Y a més, entenguemnos; noltros no
feriem capelles en teringa, ni bateries
de calaxos, ni {ombes amb ses quatre
parets totes mitjeres.

Noltros voldriam un cementéri tot
jardi, a térra nivellada, amb s’ oratori
en mitx, amb dependéncies, per un sa-
cerdot, y per fossés, y per sa gent que
hi vetla,. y per facultatius, y periun jar-
diné, y per colxés, y etc., elc.

Noltros voldriam que a més de ses
tombes ordinaris voltant ses parets, hi
hagués uns daus per sepultures aisla-
des, amb sos retxats corresponents; y
ses capelles (qu” haurian de essé poques)
unes llun de ses altres enire mitx de
abres, perque axd es s’ unich modo de
Jogra bons eféctes y de ferles menos in-
salubres. o

Noltros voldriam un local, separat,
decent, per enterrd es qui no son catd-
lichs. (c)

Y si ax0 se feya, hauriam acabat de
veure aquestes lapides, esquena per es-
quena, (json ses modeérnes!) que pare-
xen una fota sola serrada just per mitx.
Y no veuriem aquelles taques grogues
regalimant p’ es nitxos d’un modo re-
pugnant; ni & ses capelles confondre ses
mollures des Vignola amb archs punta-
de-metla.

Si ax0 se fés, ja se suposa qu’entra-
ria es gust & nes particulas y s’ emula-
ci6 entre ets artisles, que tot fa faltal y
no veuriam tanles capsaleres de 1lits de
pagés en lloch de panteons. Y no veu-
riam panestatjes goticks, ni burots fran-
cesos, 1M gabies per fieres, ni inscrip-
cions bajanes, ni tantes altres cdses
com a Son Tritlo s veuen..... iPobre
Art gotich! ;Y que de pichs t’ Lian mort
a gobiades!

Si axd se fés, amb un sol guardid, no
se veurien ses escultures destrossades
per caps-buyts, ni quintilles rofioses de
un batxillé novell embrutant amb so la-
Ppis es nom d’ una donzella.

Si axo se fés, no veuriem enterrd per
medi d’ un ternal, per enforna es bauls
dins sostres desjuntats y plens de dego-
tissos.

Perd... y j sque somiy? Perdonaume,
lectors; volia fé un article alegre per
distréurevos sa melancolia, y vetx que

©) Axo 8’ ha fet retayant un dau & nes nos-
tro cementéri, y si hey haguessin (° enterri
tots es que bravetjan de no essé catolichs, de
cop I haurian & axampla,

[

m’ he posat formal fent un cementéri a
I’ ayre.

D’ axd que vos he dit, no'n conten
res A cap Alcalde, perque estich ben
segi que proposd es méu projécte seria
pérdre es temps y es llexiu.

;Voleu un consey méu? Es dia en que
es declarl sa [libertat de cementéris,
que ja no's pot torbd, uniuvos déu o
dotze y feysne un de nou. Jo vos promet
ganancia, que axo de morirse es feyna
segura, y la Mort heu té a escarada
s’ ompli tombes.

Perd, en es litols de propiedat que
déu, feishi constd que may per may
{reureu els 0ssos ni ventareu ses cén-
dres axi com se s0l fé & dins Son Zritlo.

;Quin crimen han comés es nostros
avis perque desharatem ses calaveres,
si no es d’ havermos engenrat a nolfros,
fiys desagrahits?

Ja qu’es domicili d’ es qui viuen
sols es respéctat en teoria, que 'u sia en
practica es vas d’es difunts.

Ja que vivim dins guérres y avalots
demunt la térra, que mos dexin en pau
y en descans devall la terra.

iNo es veritat que feya riure aquest
ariicle? Ydo, si teniu c0 y enteniment,
meditaul6 de veres y jo vos jur que plo-
raréu.

Per 'vuy no dich res pus.

B. F.

S"ATLOTA PROMESA.

—; T aqui, assegut a la Rambla,
Ahont séuen es veys xaruchs?
—jAy, bon amich! ;No conexes
QOu’ estich esperant qualeu?
—Vuy ess¢ de sa partida:
+Quin nou fet portau mogut?

—A partides de folgansa

No m’ bt veuras ana pus:

Jo espér que pas una atlota

Qu’ es es conort des méus uys.
—iMala esperansa cs aquestal
Ses atlotes son just fum

Que’s gira amb so vent gucé reyna...
—Qu’ ella passard, es segu.
—Y si avuy muda sa volta?
—No es possible que la mud’.
—;Y i I'obliga sa mare?

-—Tota sola vendra avuy,

—;Ja ¢s cazada?==No: fadrina.
—Ta I’ esiimas?—Més no puch..
— T estiina ella?—Anit passada,
Amb lldgrimes en ets uys,
Devant Dcu me va prometre

S’ amor mdés sant y més pur,
—3Si per esposa la cercas,

Jo°t diré si tens bon gust.

—VPer esposa 1’ he triada,

Y heu serd dins un temps curt.
—Y sa mare, jcom la dexa,
Passetji sense ningt?

—DPerque sa volta es en cotxo
Cap al cami de Jesus.

—;Ara liey caich! Ta I’ has robada,
Y anau a casarvos lluiiy.

—Ben lluiiy farém ses noviances.
—M has de di qui es ella...—Al punt
Veurds que la passan pobres

Y sacerdots qu’ entre lHums

A enterrarla la s’ en dien

Estesa dins un baul.

P. A P,

INUNDACIONS.

;Qui no sab, a n’aquestes hores, s’in-
mensa desgracia qu’ afligex sa bella
ciutat de Murcia, y altres poblacions
tan importants com Almeria, Lorca y
Oriola?

Una espantosa inundacié ha fet mal
bé centenars de corterades d’ aquella
horta fertilissima, convertint en pobres

-miserables a moltes persones y families

qu’ hey ienian es sén remey. jQuin as~
pecte de desolacié y de miseria! Viles y
llogarets qu’are no son més que clapés
de ruines, cases passades per uy, abres
y tota casta de. bestid, que s’ aygada
s"en ho ha duyt, comellds y sementés y
horts tots tapals de llim y fanch, que
no’s poden conra; resultantne d’ axo
pérdues grandissimes.

Tot ax0 no seria res, si no s’ hi hagués
d’afegi un sens-fi de viclimes qu’ hey
han perdut sa vida. Diu qu’es morts, &

-1’ hora d’ are, passan d’ un milend. Via-

des que romanen sense espods, infantons
sense pare ni mare, gent desditxada que:
roman sense un fil de roba per vestirse,
y sense un trist boci de pa que durse &
sa hoca.

Aquesta desgracia es massa grossa,
perque hey haja un cor honrat, un’ ani-
A generosa (ue 10’1 tenga compassio,
y no procur remediarla en lo possible.

Tota Fspana ha pegat un crit de sen-
timent, y es foch de sa caridat ha espi-
retjot per tot. Govérn y Autloridats del
Rey en avall, Corporacions, periodichs,
y lota classe de persones han fets cuan-~
tiosos donatius per atendre & tantes ma-
lanades victimes.

Mallorca fins are no ¢s romasa enre-
ra: pobres y richs han volgut dona un
testimoni des séus sentiments humani-
taris en favor des malanats germans
nostros de Murcia. Ks diaris publican
Hargues llistes de gent carilativa: s"han

organisat Juntes de sefids y de seiiores

que recullirdn ses llimosnes des vecin-
dari; y es resultat oblengut fins are, fa
esperd qu’ es mallorquins no serdn cs
més enderrerits en aquesia bona obra
humanitaria. .

Axi heu esperdm; y si no conegués-
sem tant es hon ¢o des nostros paysans,
axecarfam encara sa néstra veu humil,
excilantlos 4 sa caridat. Sabem cert,
empero, que no 'u necessitan; y que los

bastard- sa veu de sa conciéncia, més

poderosa que sa nostra, per impulsarlos
a fé tot es bé possible a-n’aquella gent
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malanada, que necessita y espera tot re-
mey.

Fins y tot IFransa, Italia y altres na-
cions estrangeres han donat bhon exém-
ple. ;Y voleu qu’ Espana, sa naci6 entre
totes noble y generosa, romanga enrera?
No tengueu po: no hi romandra. Ni sa
nostra provincia tampoch.

N’ estam segus.

0.

EPITAFIS. ()

Aqui jau un mallorqui
Qu’ 4 noranta ahys arribd,
Y vuytanta nou n’ empra
En menj4, famd y dormi.

Aquesta es sa sepultura
De D.a Rosa de Espina.
—Amb so séu nom s”endevina
Es séu géni y sa figura,

Descanza aqf un empleat
Que may se vé a estd cansat.

Sepultura d’ En Palou,
Revolucionari etérn;
No’l volguéren a !’ infern,
Per po de que armés renou.

—

Descansa aqui D. Libori
Que quatre pichs se casa,
Y dret & n’ el cél puja
Sense passa purgatori.

San Pere, de bat en bat
Ses portes del cél 1i obria,
Perque cl pobre ja tenia
Pagat per adelantat.

L

Aqui estd enterrat En Pleta,
Gran jugadé de tresillo:
Jugant una volfereta,

La mort li dond codillo,

Aqui repdsa en Lluiset;
Mori & awor.—;Oh angelet!

Aqui des general Cla
Ses cénres estin guardades;
En vida, no’s pronuncid
Més que trenta stt vegades.

D’ es lliberti Jaume Antoni,
Axo es es sepulere séu:
Va dona ets ossos a Déun
Y sa carn 4 n’el Dimoni.

Aqui estdn, frets y gelats,
Es restos de na Riteta,
Que perdia sa xaveta
Derrera ets enamorats,

(*) Traduits 0 imitats, casi tots, d’altres epi-
1afis castellans originals de D, T, A, y D, v

, L. C.

May tengué es séu coret buyt;
Y mori d’una rabiada
Quant la va'havé abandonada
Es qui feya vint y vayt.

Aquf jau D. Llop Alou,
Un oradé de gran talla.
—iGracies a4 Deu qu’are calla!
Passau, no fasseu renou.

Aqui un jutge molt formal
Reposa y dorm coém un peix.
—Ja feya ean es tribunal
Dos dobbés de lo mateix.

Reposa aqui un mentidé
Que & s’instant que badayava,
«Som mort! som mortl» esclamava;
Y ningu, ningu el cregué.

Quant ja va estd amortayat,
Deya un, tot boca badada:
-—jEs sa primera vegada
Qu’ ha dita una veritat!

M. O.

CORRESPONDENCIA.

Srs. Redactors de 1.’ IcNoRANCIA.

IeNoraNTS Amicus: Varies vegades me
heu pregat perque prengués sa ploma y
vos omplis cualque columna des vosiro
periodich. Avuy caurd bé, y serd per do-
narvos un bon consey.

Feysme favor de no pérde es temps y
sa llevé, barayantvos amb el Mosquifo.
Dexaulo giscd cn bon’ hora, y feys es vos-
tro cap envant.

Qu’en treureu d’haverles amb un pe-
riodich que no representa res, que no res-
poun a cap objécte digne y de profit, y que
no té gens ni mica de mérit moral, ni sis-
quera literari?.

Ben mirat, ;qu’es el Mosquito? Tres
planes de fades beneytures, y una de mi-
fions pintats a escarada, (que encare es lo
ménos xeréch que té.)

Y es redactos del Mosquito, jqui son?
Es séu matex empeito d’ amnags sa cara y
posarshi una ventaya devant, demosira
sa hondat des séu periddich. N’estan
empagahits (y fan molt bé,) de que sdpien

Wes fet séu. Voliros, mal que mal, to-
thom sab qui sou, y vos presentau cara
alta y descuberta.

Pero, encare que s’ amagan es qui es-
criven el Mosquito, es publich ' en riu
d’ells, y los anomena, y sab qui son, y ha
pogut conexe sa séua aygordent quants
de graus fa.

Creysme 4 mi: dexaulo fé, dexaulo es-
brava, que poch temps n’ hi queda. Tench
noticies de gue el Mosquito, de cada nu-
mero, tira més exemplas, La gent comen-
sa & embafarsen, y li fa barres. He vist
p’es méus propis uys que, cada dilluns,
demunt es taurell de can Borras, y d’al-
tres punis de venta, hey romanen tres
muuts de periodichs: dos molt petits, de
Violons y &’ IGNORANCIES, Yy un caramu-
110t gros de Mosquitos.

Si axd seguex axi, com es probable,
aviat devallara es papé; s’entén, es papé
d’ embolica safra y espicies.

Si cercau s opinié d’es publich impar~
cial que vos liegex & tots tres sense passié
ni tirria, sentiréu que diu;-—«L’ loNp~
RANeIA pot viure, y el Violon també: un
y altre poren sostenirse molt de temps:
are lo qu’es el Mosquito, tal com es, no
té condicions de vida: el pobre va tisich;
just té sa pell y cts 0ssos, y ses primeres
fredds el matardn.»

En nom d’es hon sentit, dexau ana el
Mosquito, jdiga lo que digal Y si acds,
imitant s’ adagi, podreu esclama: «Saluet
de mosquit no puja al eél.»

Ja val més que comenséu & cabild s’epi-
tafi qu’ aviat haurda mesté. Si no n’hi fan
de millg, li posarém aquest, que qualeu ja
li té compast:

Enterrat scnse cap pompa,
Aqui reposa el Mosquit
Qu’ & n’ es poch temps de sortit,
Va fé s’ arros pe’ sa trompa.
No dexd hereus, ni llegats,
Ni pares li coneguéren:
A tots es qui I’ escriguéren
iDeu los haja perdonats!

Dispensau, amichs, sa doctoria qu’ he
cregut que vos havia de fé, en profit vos-
tro, y disponeu en quesvuya des vostro
camarada,

J. B.

COVERBOS.

Una vegada el Pare Ferré del Sant
Iisperit, que molts des qui viuen & Ma-
llorca 1" han conegut, feya la volta vo-
rera de Ciutat, y quant arribd 4 ses
Quatre-Campanes, se topa amb un met-
je que venia de fé s’anatomia a un ca-
daver, a Son Tritlo.

—Bdnes tardes tenga, Pare Ferré,
ique se passetja?

—Vench de veure un malalt de sa
Sini d en G, y esld ben esfondrat.

—Jb vench des cementeri d’ examind
in cadaver. Y, jcreuria, Pare Ferré, que
en tants com n’ he regoneguts y trosset-
jats, may, a cap d’ells li he pogut afind
§’ d&nima?

—Oh! no s’ estrait per axd; jo tench
tractats y coneguls molts d’ homos ca-
sats que pertenexen a sa confraria de
Sant March, y, jcreuria que may los he
afinat ses mafies?....

Y dihuen si aquell metje era prohdm
de dila confraria.

*

* ¥

Tothom sab que & la major part des

ports de mar se uecessita un préctich

per dirigi es barcos, quant eniran o

surten; y que abans d’arria veles solen

tenirles lligades amb jonchs a fi de que

sense destorb y totes a la una se deslas-

sin y s’ estenguen, quant es capitd vol
posa es barco en cami.
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Ydo, una vegada un patré molt vey
jeya estramunciat, amb un sacerdot en
es capsal des llit que li ajudava a bé
mori.

Defora de ca-séua hey havia un estol
de marinés qu’estavan al pairo esperant
la feta. Amb ax6 n’arriba un, y lo pri-
mé de tot que los demana, diu: ;y qu’es,
¥y cdm se troba es patrd?

Y un altre que just llavd sortia de
veurel, li respongué:

—Ja té enjoncat, y es prdctick & bor-
do: de cop navegard.

%**

Un pobre sabaté a forsa de fé feyna y
de cualque disgust que li dona sa dona,
va agafa una pipida que 1'arriba a ses
portes de la mort. Quant ell vd veure
que ja no lenia remey, un dia va crida
sa dona, y li digué:

~—Veus, Juana Marfa, jo, per lo que
vetx, de cOp te dexaré, y ti romandrds
viuda; encara ests jove, y ie costaria
trabay di sa botiga tota sola; en Mi-
quél, es fadri majé, es un bon atlot que
sab fé contents es parroquians; trob que
te convendria casarte amb ell, perque...

—Si t'he de di la veritat, (respongué
ella,) & mi me sab greu que t hajes de
mori; perd, no tenguis maldecaps, per-
que lo que m’aconseyes, es lo matex
que j0 y en Miquél ja teniam pensat.

—Mira, Juana Maria, sols un favé fe
deman, y es, qu’ espereu, al manco,
que jb sia mort.....

iVeys aqui un bon homo que se de-
gué mori ben aconhortat!

##3&

Deya un ninet pobre & un sort molt
acomodat y molt avaro:

—Ha dit mumare si mos voleu dexd
un pa.

—;Que dius? Parla fort, que no {’ he
sentit.

—Ha dit mumare si mos voleu dexa
dos pans.

—;Dos? jah, polisso! Ta primé no
més havias dit un!

*

S’altre dia, un manacori, per devés
sa Ferreria demanava & un cafetero que
li donés es dret per arribd a n’es Born,
perque segons deya, s’ en havia d’ana a
Manacé en so french de les dues.

~Ydo, homo, que no vos convé més...

—Ja séjo lo que dich; vuy and an’es
Born, perque jo no sé ses tresques per
Ciutat, y jo sé que p’es Born passan ses
gifies, y Jo en prende ses gifes ja sé
cért que afinaré s’estacié, y d’alla a
Manacd no tench mesté ninga.

Aquell li dona es dret de cap a plassa
¥ per sa costa que devallaa n’ es Mercat.

Es manacori, tot d’ una que veu es
rails, pren es trot per avall y no s’ atura
fins 4 n’ es Moll.

—iAx0 heu han mudat! deya ell com
veya es barcos. De vegades diuen com

un homo se pért, anant per bon cami!
No tench altre remey que tornarmen a
la vila pe sa carretera.

Y lo bd va essé, que quant hey arriba,
sa primera noticia que va doné a sa dona,
diu:—Es ciutadans han girat es cariil;
en lloch d’arriba & Manacod, are va a
n’ es Moll.

—iQu’ estas biel?

—No 'm fassis el contrari; com jo t'ho
dich, es que heu valx toca amb sos péus.

iEl pobre deya vé!

*

Un sollerich que carregava d’alga,
devés es Portitxol, com tengué es carro
a caramull, péga cop d’jarri! a n’es
mul; perd aquest no poria arrenca, y
reculava.

L’ homo s’ hi enfadda, y comensd a
donarli garrotades, p’es cap y fol.

Un qui s’ ho mirava li digué:

—iVaja! no li peguéu p’es morros,
que patex massa s’ animal.

—; P’ es morrus? (diu es sollerich ra-
bids,) jydo p’es morrus! Ell nu ha de
tuka pitu!

#
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Es jutje d'un tribunal, mentres fu-
yetjava es paperots, demanava a s’ acu-
sat, qu’ era molt cara de suro:

—;Vos ja heu estat altres vegades
a presili?

S’ acusat:—J0, no senod; sy vosté?

*

Un atlotel tuddssa s’ examinava de
llati. Es séu tio, que formava part des
tribunal, 1i havia dit:—jNo’t retgires!
Si’t demanan qualque cosa que no sa-
pies, ja’m mirards, y d'un modo o al-
t{re, t" ho diré.

V¢ que li. pregunian:—zQue significa
ego?

S’atlot no s’en recorda; gira ets uys
an’el tio, y el veu qu amb un dit se
pegava toquels & n’es pit. Y contesta
tol satisfet:

—Ego?... ego? {Es guardapits del tio!
ék-*i-':

—; Perd, que fa?—li deyan & un em-
pleat,—tot lo sant dia assegudet & sa
cadira.

—Ja’u veu, (responia ell,) esper que
toquen les dues per anarmen & dina.

*
* %*

Es Manaments de sa dona casada, son
déu.

Es primé: Estimd s’ homo sobre totes
les coses.

Es segon: No jurarli amor en va.

Es tercé: Ferli festes.

Es quart: Honrarlo més que & son pare

y sa mare.

Es quint- No atormentarlo amb exigen-
cies, capritxos, ni refuiifuis.
Es sisé: No enganarlo ni de paraula ni

d’ obra.

Es seté: No gastd dobbés en perifollos.
Es vuité: No marmula, ni finji atachs
de nirvis, 0 coses per 1 estil.
Es nové: No desitja més qu’un préxim,
v aquest ha de essé es séu marit.
Es desé: No codicia es Jujo d’ altri, ni
aturarse 4 mira es mostradds de ses
botigues.
Aquests déu Manaments s’ enclouen
a sa caxela des polvos 4 arrds, y deuen
d’aqui treurerlos ses dones per letgirlos
dotse vegades cada dia. -

PORROS-FUYES.

SOLUCIONS A LO DES NUMERO PASSAT.

GEROGLIFICH.—LU'n bupeo, si té vent, ramina,
ant s¢’s gros com si’s petit.

SEMBLANSES.—1. n que no l()sl[)agan.—z. En
que ¢ billet.—3. En que les con-
{u-(.m a purcys.—4. En que té bon
lom.

ENDEVINAYA.—Carag6ls.

GEROGLIFICH.

Tal [&—= RI Tal

T mim RI

UN Jay.

SEMBLANSES.

;En que s’ assembla un pou 4 una le-
vita?

;Y un canonge & un homo casat?

¢ Y una tortada 4 un espedient?

. ;Y un ministre d’ Hacienda, & n’es re-

llotge de San Francesch?

Pt

ENDEVINAYA.

Don sa riquesa a cualei,
Y ningu 4 ca-séua’m vol,
Quant som de penes consol
Y &’ es mals remey segu.

(Ses solucions, dissapte qui cd, si som vius.)

CORRESPONDENCIA PARTICULAR.

U~ ErMITana: Aviat insertarém aqucelles glo-
ses de sa Seuvatgina. Ses que mos envia ulti-
mament no son tan bon-fetes.—UN PICAPEDRE!:
Tan poca cosa no val la pena-—E. Aprofltarem
un parey d’endevinayes.—SALTIMBANQUIS: Mos
pensavam qu’ era mort. Lo de les Verges no ar-
riba @ hora: aprofitiwém es geroglifich: ses
semhlanses y lo demés, st & vosté li aparex,
hicu dexarém csta.—Iusres pE Busa: Aniran un
parey de¢ semblanses.—Dos bE ronA MALLORCA
(Madrid.) Gracies de s’ cndevinaya: les mos
envien un poch més cnvitricollades, si ¢s posi-
ble.—B. J. M.: jLlastima (ue lo séu arribas tart!
Quant mos ho c¢ntregaren, es numero ja estava
compaginat.
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